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}o./n/u/az Mameloczi,

Nowi Rok

Zéma latos zacza si baro chutko. Sniég spodt ju na po-
czgtkl godnika i ob drogd na réroté mé sa céskelé z knopa-
ma sniezénkama, a dzéwczita mé mélé sniegd. One moc-
no krzikaté i bélé na nas baro zlé, ale za dalek nie ucékaté
i jakos wiedno sa nalazté krétko nas.

Na Godé mé mielé prawie dwie niedzele wolnégo, bo
do szkoté mé szI€ jaz pd nowim roku. We Wiléjg z Gdini
przéjachelé do nas cotka Stazjo z wija Antoni, a z nima jich
dwie cérezi: starszo6 Karoléna i moété Danka. Wuja z cotka
i Danka ostelé u nas do drédzégo swiidta, a Karoléna wéjacha
jaz drédzégo stécznika.

Ja, sa ti miastowi ale dzywny!

Jak le zaswiéca piersz6 gwidzda, tak mé zard sedlé do
wieczerzé. Moja nénka mia ju wszétkd przéréchtowoéné,
a starka, cotka i Karoléna ji pomogté. W jizbie stoja blak
przéstrojond, wésokoé danka — tim zajimoél si tatk, a jo
i Zbiszk mét z nim. Jak ju wszétcé sa bélé zeszlé we widl-
dzi jizbie, tatk wzgl Swidté Pismiona, tej mé sa przezegnelé,
zmowilé modlétwa, tatk przeczétot wéjimk o narodzenim
Jezésa, a tej mé sa témelé optatka i sktodelé zéczbé. To nama
dérowato diézi jak wiedno. A tej jesz trzé gabczi do kusz-
kanio widcy: cotczénd, Karoléniend i Danczéndé. Dobrze, ze
nénka mia mie wetklé w tasza sznépelnik, tej jo sa mogt
bénémni gaba wétrzec. W kurnicu mé sedlé i zaczalé jesc.
St6t wézdrzot baro pészno: bioti obrésk, na nim dwandsce
jodow, swiéca Caritasu i paradné statczi. Wolny plac d16
niespodzajnégd gosca, a pdod Obréska pérzna sana. Wszétcé
usmiéchniati i pidkno oblokti.

Ku reszce mé zaczilé jesc. Tej moétd Danka nie chea
rébé, bo ona pierszi ré6z widza normalng réba i nie rozmia,
czemu ona nie je kwadratné. Biédné dzecko donéchczds wi-
dzato blés mrozoné kostczi i nie chcalo dac wiaré, ze réba
mo ogon, krzela i szczezle.

Po wieczerzé mé zdelé na Gwidzdora. Gwidzdczi
w naszi ws€ nie chodzété ju dobréch pérandsce lat, temu za
Gwidzdora przezeblokot sa tatk. Za motégd knopa jo go ni
mogt poznac, bo on zaktdédot starczéne bréle i godot zmie-
nionym gtosa. Ale jednégo roku jo go pozndt po slébnym
piestrzéniu na palcu. Ko Zbiszkowi j6 nick nie rzekt i tatka

nie wédot.

Jaz w kuricu, jak co roku, tatk wstdtl i rzekt, ze jidze wéz-
drzec za Gwidzdora. Tej tatk ostol pilowac jegd reniferé,
a do nas za chwild wlézt Gwidzdér. Jak le Danka go uz-
drza, zacza glosno réczéc i ucekac do cotcezi. Tej ona ja ztapia
mocno za sz&ja i do ni przélni, i tak ona sia uspokoja. Ale
jak ona le sa odwréca do Gwidzdora, tej zndwl zacza réczéc
na calg gordzel. Tej cotka ja przécésna do se i ucésza. Jak
le ona si ddwréca do Gwidzdora, zndéwu rék. I tak dércha
wkoét. Gwidzdér timcezasa zaczal nas pétac pocérza, wépta-
cac nama korbacza i na dstatkt rozdawac darénczi. Mie szto
dosc dobrze, j6 le dostot dwa taczé 1étczé na slodk. Ko Karo-
léna béta czésto dzéko. Gwidzdora ona jesz ni mia w zécym
widzoéné. A ten w kuficu zwrécét sa téz do ni:

— A chtéz to tu je? Cebie, dzecko, jo jesz nie znaja. Skad-
kaz té jes?

Na to pétanié Karoléna drist odrzekta:

— 7 Gdini.

— A powiédzkoj mie, dzéwezatko, twoje miono i ndzweé-
sko? — spitot sa Gwidzdor i wécygnal do Karoléné race.

Tegd béto ji za wiele. Nodzi zrobilé sia midtczé, doczé
dzéczi, a broda ji 16ta jak dzebkowi dzéb. Ji rozém téz pew-
no bét ucekt w piaté, bo za chwila ona glosno rzekta:

— Twoje miono i nézwésko!

Gwidzdorowi oczé sa smialé, ale don nic nie dot po se
poznac.

—Jo, jo, ko j& bé chcodt wiedzec, jaczé je twodje miono.

— Karoléna — powiedza na ostatkti Karoléna i ucekta do

cotczi.

Dokunczenié na str. Il




Jak mé si ju naceszélé darénkama, Karoléna mocno chea
jic do chléwa postéchac, czé zwierzita godajg lédzczim glo-
sd. Starszi nie chcelé tam jic, bd oni spiéwelé koladg, a jo
rzekl, ze jem Umiczony i jida spac. A tak po prowdze, jak
jo le wéldzt z jizbé, j6 zard nékot prosto do chléwa. Tam jo
sd zagrzebot w sanie nad kuma i zdét na Karoléna. Mé bélé
ugddony ze Zbiszka, ze on ja do chléwa przéprowadzy. Tej
za chwild jo czeja, ze oni jida. Oni zapolélé wid i za chwila
Karoléna sa ddzywo:

— Kréwezi! Kréwezi! Mozeta wa lédzczim glosa gadac?

— Jooo! —jo ji odrzekt grébim glosi, a ona jaz podskocza
ze strachu.

— Nie béj sa — rzekt Zbiszk. — One cé nick nie zrobig. M&
tak z nima gédémé co roku.

— Jo? — dzéwowa sia Karoléna.

—Jo. W2zérdj — g6do Zbiszk, a tej pitd sa kréw:

— Znajeta wa mie?

—Jo, té doch jes Zbiszk — 6drzekié krowé, a Karoléna nie
wiedza, co je 16z.

— A mie wa znajeta? — spita ze stracha.

— Nié¢, cebie mé nie znajemé. Chto té jes?

—Jo jem Karoléna. A powiédzta mie, czé 1€dze sa tu dlo
waju dobri?

— Jo, oni sa baro dobri, a nolepszi je d16 nas Mack.

— A moga jo waju pomujkac?

— Jak chcesz, to pojkoéj tu do nas i pdmujkoj nas po glo-
wach.

Karoléna jesz mia strach, ale Zbiszk ja tak letko popichot,
a jak oni ju bélé czésto krotko, tej prawie cos pode mng pakto,
a jo le czul, jak jo leca w dét. Tak jo z te sana na dczach Ka-
roléné wéjachot prosto w kim. Ta niebordczka tak sa zlakta,
ze zaczd ucekac, le ji pidté grzechotalé, i zatrzima si jaz
doma na cotczénéch kolanach. Ko jak ten strach ji pérzna
minal, tej ona dopiérku zrozmia, kogd ona tak richtich tam
w tim kumie widza i co j® tam robil. Tegd dnia, dbrazono,
ona ju sia do mie nie odezwa, nawetka jak mé przéjachelé
z kdscota. Za to na drédzi dzén ona mie raga, a jo ja:

— ,Kréoweczi, kréowezi! Mozeta wa lédzczim glosa gadacr”

Jak uczéta to Danuszka, to ona zard téz chca obaczéc
krowé. Tak mé z niag do chléwéw szlé. A tam Ona zaczi sa
krowém przézerac ze wszétczich strén i na ostatkl sa pito:

— A dze one maja kartoniczi?

— Jaczé znéwu kartoniczi? — nie rozmidt Zbiszk.

— Kartoniczi z mléka — odrzekta Danka.

— MIléko one maja we wimionach, hewd — pokozoét ji
Zbiszk.

—Tam sg kartoniczi? A jak je sd wé&jimo?

Choc mé diugd probowelé, réwnak Danuszka i tak nie
da so wgadac, ze mléko je we wimionach, a tej zakl6dé sia na
céce dojarkd i mléko piénie do kanéw. Pézni je zabiérajg do
mléczarni i tam dopiérku je lejg do kartonikéw.

W Sylwestra tatk z nénka szlé na zabawi, a mé ostelé
ze starka. Starka tak kol dzewiati chca jic spac, ale mé ji
nie delé poku, mé chcelé zdac do nowégo roku i ona musza
sedzec z nama. Tej ona nama powidda, jak to bélo przédé

lat. O tim, jak chodzété gwidzdcezi, pézni gwizdze. Co

w Sylwestra wérobielé roztrabarchowie. Jak dzecé chodzété
ze szopka abo za Trzech Kréléw. A na ostatku, jaka to dato
zabawia z tegd, co zebralé szczodroczi. A jak mé uczélé
o noworocznéch wrézbach, tej mé sa téz zard za to wrézenié
wzilé. Noprzéd mé céskel€ za se boté, pézni lel€ roztopiony
wosk, a na ostatkit Karoléna wrzeszcza bez okno i stécha,
z jaczi stroné jidze pomion.

Jednym razi niebd nad nama pdjasniato i zaczilo sa

pakanié, strzélanié i jeden widldzi trzosk.

Karoléna jaz zawrzeszcza:

— Jené! Céz sa nie dzeje!

— Nowi rok si zaczal — j6 ji odrzekt.

A wszétczé psé we wsé zaczalé wéc, a piszczec abo
chowac sa w budach, a niejeden zwiornat i tak zard sa nie
nalézt. Nasz Azor sém odemkt so dwiérze, wnékot dodéom
i wlozt pod szafa w ten nodalszi nért. ME le czélé, jak on
piszczol a szorowdl nogama. Ja, to tam muszato z nim co
weérabiac. Szkoda, ze on ni mogt teré gadac 1édzczim glosa,
on bé nama co rzekt.

A rakétniczi po prowdze bété cédowné i szté w l1éft wnet
z kozdégo podworzo.

— A czemu lédze tak strzélaja? — pitol sa Zbiszk.

— Mie sa zdaje, ze z uceché — odrzekta starka. — Jak jo
béta dzéwczaci, to mé téz robilé trzosk, zebé stori rok wé-
ganiac i ceszéc sa temlu nowému.

— A terd6 WE si nie ceszice, starkd? — jo s spitdl.

— Jo le sa moga ceszéc z tego, ze jiny sd ceszg. D16 mie
nowi rok to nie je nizédnoé ucecha, bo jo cordz barzi zdrza
do Obrama. Meérgnienié dczi, a smierc przéskoczi.

— A z czegd jiny si tej ceszg?

— Bo zaczind sia cos nowégo. Nie wiész té, jak to je? Nowi
grzebién dobrze wiszcze.

Odchéds to, co béto, to, co si nie udalo, co béto léchégo.
A terd przéchédd cos nowégd, moze cos lepszégd. Terd je
mozno zaczac wszétkd o0d nowa i barzi sa postarac. L.édze

wiedno brékujg zaczinac 6d nowa.




Alicjo Pioch

Jak now1 rok w prodzi, to stor1 w nodzi

Céle uczbé
Uczen:
— zapozno sa z wéjimka binowégo dokazu
A. Peplinsczégo,
— przecwiczi czétanié tekstu z podzéla na role,
— wészukd w dokazu brékowdng wiédza,
— poOstuzi sa rozmajitima zdrojama wiédzé do
stworzenid notatczi na zadony témat,
— Opowié 0 swojim witanim nowégo roku,
— zapisze zéczbg,
— zaspiéwo obrzadowa piesnia kaszébska

sparfdczong z noworocznyma zéczbama.

Metodé roboté
— proca z teksta
— robota ze zdrojama wiédzé
— korbidnka
— wécyganié swigdow
— przetwdrzanié jinformacjéw
Didakticzné pomoce
— ksazczi, przistdp do jinternetu, wéjimk
binowégo dokazu
Cyg uczbé
1. Czétojta tekst z podzéla na role.
STORI ROK
Niech Bog badze pochwolony
w waji ten spokdjny dom.
Chca pozegnac waje stroné,

bo dlé waji serce mom.

TATK
Céz t€ z&Eczisz sobie starku?
Ceptfa, jestku, co bés chcot?
Domé cé tu cos w podarku,

Co le u nas bada miot.

D o,
(c
t-.o
<t
20¢

STORI ROK

Mato z&co we mie sedzy,

Mato we mie Osta sétow.
WI16z6m do nélepszich 1édzy,
bo le chwilka bada zit tu.
(...

TATK
Moji 1édze! Zwoné bija,
jaczis trzdsczi tam je czéEc.
L&dze szampana ju pija,

nowi rok zaczind zéc.

MEMKA
A tam buten wiatré wieja,
kurzatwa i1 wioldzi sniég.
JO pocészém sa nodzeja:
Nowi Rok do lepszi biég.
NOWI ROK
Hej, witdjtaz miti 1€dze,
pochwdlony niech je Bog!
Bada retot waji w biédze,

urzadowot cati rok.

Dokunczenié na str. IV
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ULZ/MMH% darozich klaoow o

dl6 ce). Nowozniészé wiadomoscé zapiszta

w zesziwkach.

W dokazu 0 rozpoczacym nowégo roklu godo
Tatk. Jak Iédze nen rok witajg? Wépiszé, co sa
dzeje.

Jaczé (zgddno ze stowama Mémczi z dokazu) je

buten wiodro?

TATK 7. Opiszé wémészloné przez ce (abo latosé)
Witdj U nas nowi panie przéwitanié nowégo roku. Poréwnoj swoja
b

Nowi Roku ot nas w dém! OpOowiostkd 0 witanim nowégo roku z tg

Niechze twoje panowanié opisong w dokazu.

wédo d1o nas dobri plon! 8. Nowi Rok z dokazu skt6dd Kaszébdm rozmajité

MEMKA

Prosza do nas, tu do stotu!

obiécénczi. Co chce dl6 nich zrobic?
9. Zapiszé swoje zéczbé do spetnienidé w nowim

) ) roku: J6 sobie z&écz3, zebé w 2012 roku...
Nowi Rok je dzys nasz gosc.
10. Mémbka z dokazu roczi Nowi Rok do stotu.
Badze dobrze nom pospotu.

) ] Przészékuj spisénk jestku, jaczé wedle cebie bé
J6 przéniesa tu kask jesc.
sd mogto nalezc na tim stole.

NOWIROK 11. Tatk na kuncu réczi do spiéwanio.
Postarom sa 0 Kaszebow, Mé téz zaspiéwdjmé sndza piesniczka. Je to
zeb€ czas ten dobri bet. noworocznd obrzadowd piesnid, spisénd przez
Bésta mielé zboza, rébow, Pawla Szefka
ale rok le bada zit. Co ném przéniese nowi rok zapisal Pawel Szefka
TATK b ——
Niech nom wasta dézi rzadzy, s e e e
1.Co ném przé - nie - se no - wi rok,
nlé leno (‘)b]eden rok' 2.Zdro - wia i szcze - scd z& - czi - mé,
e s . . ) g e T s T } T N 1
Przé Kaszébach nicht nie zbtadzy, eSS = —=-=——
r
zaspiéwomé raza w krag! po - ;ﬁ; o e e o :
Aleksy Peplinisczi, Stori i Nowi Rok (wéjimezi) | .
2. Opowiédzta o Storim Roku z dokazu (jaczi on o - m acze - 6 5 - dom - pi B
. . ~ e .. . a  wszé - tczé tro - sczi i zgré - zo - &,
je, jak sa czéje, dze przészedt, co chce zrobic).
() * P T T - -y H#E D)
3. Jak Stori Rok Ostot przéjati w kaszébsczim b——F——1 — "
) ten sa U - szeze - stlé - wi -
d0d0m|E? te 0 -sta - wa le ném. -
4. Opowiedzé 6 2011 roku (wiele miét dni, co Sty e e e e
Sa osoblewego w nim zdarze’ro, Jacze kaszébsczé Ref. Ji-drzné ja-bka,  ji-drzné kré-szezi, ji-drzné ze-la,  ji-drzny Gws,

uroczéstoscé sa odbiwaté, kogo roka bét on

(‘)gfoszony na KaSZébaCh, jaczi nen rok bé{ ji-drzné bu-lwé,  ji-drzné wszé-tkd,  wna-szim chlé-wie  do-bri chéw.
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Ludmita Gotabk

Gwiozdka
z Téchomia

Postacé:

Gwizdz, Baba, Dz6d, Baran, Koza, Bocon,
Smierc, Didbet 1, Didbet 2, Gwibzdka,
Cégodnka, Miedwiédz

Gwizdz: (wchodzy na bind, zwonigc zwdnkd)
Lubny drészé, witdm waji!

J6 jem gwizdz, a tam za proga

Zdaja moji kémpani,

Co chcg z wama chwaléc Boga.

Chceta wa panig Gwi6zdka widzec?

Goscé: Jo!

Gwizdz: Né ze, gwidzdczi, pojta tu! (zwoni zwdnkd)
Wchodzq gwibzdczi i spiéwajq wszétcé. Leno
miedwiédz (icéké po cati salé i mréczi:

— Mmmmmnnnnnnnnnnn. Za nim bieg6 cégdénka

i woté: — Stdj, stdj, té stori tapie!

MEé tu przészlé dzys do waju,
Weébosc wszétkg biéda,
Zebé wém w tich cazezich czasach
Unia zdzinac nie da.

Bélé mé téz w jinéch stronach,
Ale prowda je,
Ze tu, 1t was, na Kaszébach
Nolepi ném je!

Gwizdzi:

Jak to mito waji widzec! Ceszita wa sa?
(czeké na odpowiédz)

ME ju przeszlé swiat cati

I w kUicu nalezlé tuwd waji.

Je tu jaczi Kaszéba? (czeké na odpowiédz)

Didbet: (zacéré rdce)

Ni ma, ni ma, gwésno ni ma!

Gwizdz: Gtupi purtku, bidj mie stad!

Tu na pewno Kaszébi sg!

Bocon: JO tu czedés gwésno bét

i Kaszébdm dzecé dot,

one pewno sa tu bawig,

po kaszébsklu bélno prawig?

Dze wa jesta? Dze wa jesta? (szuké — dzobie dzecé)

Dze wa jesta?

Dokurnczenié na str. VI



Didbet: (zacéré rdce) Chtop: Ata! Babo, nie depcé mie po nodze!

Ni ma, ni ma! Gwésno ni ma! Baba: PO nodze? Czej koszlawé nodzi mosz, tej po co

To je moja robota, sa do tunca pchosz!

e wa po kaszébsku nie gddéta! Chtop: Szanuj, babd, chtopa swégod, bo mosz le jegd
jednégo!

Szukdj sobie wiatru w polu! (biegé po sal, smiejgcé sd)
Ha ha ha! Baba: Ale sa z cebie zrobit madrzela! Moze té pudzesz

na doktora jaczégo?!

Baran: s .. . R
Chtop: Le sa nie chcemé szkalowac, le do tunca goscy

Be beee ba, baaa, brac, a orkestra — dali grac!

Je tu jaczi Kaszéba?
o o . Baba i dz6d bierzq goscy do turica, a wszétcé spiéwajq.
Mé mu chcemé nédgroda dac!

aka iegd usce | e .. e e e A fses c 1
Rakd jego uscéskac! Doj daré z twi miaré ubozéchnym gwizdzém,
DiGbié do sebie: za to wsz€tkd biéda nigdé ce nie tzdrzi!

’ Wém wszétczim tu 1€dzém szczescod 1 bogactwa,

Diobet 1: W skora dac! a tim mfodim godéw na wieselnym wozu!

(podndszé widté do goré i ceszi sa)

. | wéwijom so nig czasa... (grozno)
Koza: o
g Chto nie bét grzeczny,
Bidjta précz, Artczi ’ . '
0Jta precz, wa purtezi awa Ten nie mdze bezpieczny.
A il s N
Zar0 waji wéboda! (goni purtkdw, tcékajqg do tétu) (podchodzy do jednégd nipocégo dzecka)

Baran: Chcesz té, bratku, poznac smierc?

Bidjta nazdd do piekta, Moja kosa ostro je! Ha ha ha....!

W piekle so mozeta tgac! (podbiégb do pdrd 0sob i grozy jim kosg)
Ater6 narozidwa Po binie biegé miedwiédz, za nim cégdnka.
Badze tuwo muzyka! Miedwiédz: (mréczi i wériwé s cégonce)

Spiéwajq wszétcé. Leno miedwiédz ucékb po cati salé  Mmmmmnnnnnnnnnnn.
i mréczi: — Mmmmmnnnnnn. Za nim biegd cégonka  Cégdnka: (gtosno krzik6 na miedwiedza)

i woté: — Stoj, stoj, té stori tapie! Stoj, te stori tapie!

Na koladze, jak to badze, Gwizdz:
koadi sa tcesz, Chtéz taczi joch robi tu?

a jak kto chce koladowac, S
niechze sa pospieszi. Narodzyt sa Jezés Pén,
Nasz gospodorz przénidst darg, Pojta Jemu chwata dac

talard doptacyl,
za to w jegod gospodarstwie
wzatk mu s wzbogacy.

Bélno kolada zaspiewac!

1. Ostawta pasturcé robotd, chutuszko biegdjta do szopé
Ref. Wszétcé Jemu zaspiéwdjta, pokton raza
Mu 6ddojta, bo to Krél nasz i Pén (2 razé)

2. W ubodzi stajence zrodzony, w ztébeczki na sanie

Doj daré z twi miaré ubozéchnym gwizdzém,
za to wszétko biéda nigdé ce nie uzdrzi!

Wém wszétczim tu 18dzém szczescod 1 bogactwa, )
ztozony

a tim miodim godéw na wieselnym wozu!
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Gwidzdka:

16 jem gwio6zdka, co wszétczich désze znaje

| dobrze wiém, jaczé |édze grzéché maja.

Jak je z wajg swidtq wiarg? (do wébrdnégo dzecka)
Té, knopku, rzeczé mie tu ,Ojcze nasz” zard! PO
kaszébsku! (dzecko godé ,Ojcze nasz”)

Gwidzdka:

(zelé dobrze rzekto, tej Gwiézdka godé)

Né, dobrze, mosz tu za to bdmka!
(zelé lécho rzekto, tej Gwibzdka godé)
Né, knépku, tim raza dostdniesz blds roz po krzepce,
ale na drédzi rok nie mda takd mitoserno!
(wémierziwd knbpu sztréfd)
Gwizdz:
Czas ju na nas, gwi6zdko drogo,
Muszimé zar6 régngc w droga.
Ale n6przdd, jak zwék koze

Trzeba zéczbé wszétczim ztozéc.

Chtop:

Niech was i waje chéczé Bég mo w swoji pieczé.

Baba:

A co wama sa zamarzi, niech sa wama wiedno zdarzi.

Baran i koza:

Nie zabraknie nigdé mléczka, w domie stoji miodu

beczka.

Bocon i smierc:

Miejta dobré serca dzbtczi, rod do zgodé, nié do

bi6tczi.

Purtczi:

| stéchojta wolé Boga, jak nié, tej z nama w droga!
(przébijajq réice)

Gwizdz:

Né zé, knopi i dzéwczata, chcemé zaspiéwac kolada

— wszétcé raza!

Witbjze Jezu naj Panie, co sd dzys rodzysz na sanie
7 Mariji Panienczi, Noswidtszi Matinczi.
Emanuel z nama je (2 raz¢)

Witojze Jezu, Boze nasz, w chléwiki przészti na nen swiat.
Aniétcé biwajg, glorija spiéwajg

w redoscé ny gromisti (2 razé)

Wszétceé:

Do uzdrzeni6 na drédzi rok!

Hana Makurot

Konsonanticzny system kaszébsczégo 1éteracczego jazéka

Spotzwaczi w rozszlachowanim od samozwakow nie
sa zwakama otemklima, co 0zndcz0, ze ob czas jich
artikulacji 1€ft, chtéren wéchodd z plécdw, napotiko
w norzadtach mowé na przeszkoda. Przé wémowia-
niu spotzwakow dochodd do zwiarcé norzadiow
mowe abo tworzi sa midzé ndrzadtama mowé szczelé-
na. W kaszébsczim jazéku spolzwiczi ni majg przi-
rodé szlabizourobny. W konsonanticznym systemie
léteracczégo kaszEébsczégo jazéka wéapartniwd s 29
zwakow: p, b, f,w,m,p’, b’ f,w,m’, t,d, s, z, c, dz,
n, sz, z, cz, dz, I, v, n, k, g, ch, j, 1. Do spotzwakowégo
systemu léteracczi kaszEbizné nie wpartacziwd sa

spot zwaku rz, chtéren not je uznac za realizacja tipicz-
ng dlo6 gwarow, pokazywajacg sa leno reliktowo.
Dokonywd sa gwésny klasyfikacji spotzwakow
z pozdrzatki na mol artikulacji, tj. zwiarco abo
szczeléné. Lépné spotzwaczi — w jich artikulacji bie-
rzg udz¢l 1€p€; w obrémienim l&€pnéch spolzwakow
wéapartniwd sd: dwalépné spotzwaczi — artikutowoné
przé zwiarcym obédwuch l&pow: b, b’, m, m’, p, p’;
1 1épno-zabowé spoétzwaczi — przé artikulacji chtér-
néch tworzi sd szczeléna midzé goérnyma zabama
a dolng 1€pa: £, 1, w, w’. Przédnojazékowo-zabowé
spotzwaczi — przé jich artikulacji doch6do do zwiar-
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¢ kunca jazéka z zabama abo tworzi s midzé nima
szczeléna, abo dochddd do zwiarcd i zard téz potemu
tworzi sa szczeléna; sg to spotzwaczi: ¢, d, dz, 4, n, t,
s, z. Przédnojazékowo-dastowe spotzwaczi — przé jich
artikulacji doch6d6 do zwiarco kunca jazéka z dastama
abo tworzi sa midzE€ nima szczeléna; sa to spolzwaczi:
cz, dz, I, r, sz, z (przé artikulacji spotzwaku / 1éft prze-
pliwdé bokama).

Westrzodkowojazékowi spotzwak

— przé jego artikulacji westrzodk — jazéka zblézi-
wo sd do cwiardégo podniebienid; je to spotzwak 7.
Tilnojazékowé spotzwaczi — przé jich artikulacji tilny
dz¢l jazéka zbléziwd sa do mitczégo podniebienio; sa to
spotzwaczi: k, g, ch.

Jind je klasyfikacjo spotzwakoéw z pozdrzatku na ort
artikulacji. Szczelénowé spotzwaczi — powstdwaja, czej
ob czas artikulacji 1éft wédostowd sa przez szczeléna,
chtérng tworza norzadta mowe. Szczeléna ta poOwstowo
na skutk zblézenio dolny 1épe do goérnéch zabow, jazéka
do gornéch zabow, jazéka do dastow abo jazéka do
podniebienio. Do szczelénowéch spotzwakow rechuje
sa:w,w’, f, f, z, 8, Z, sz, ch. Zwiarté spolzwiczi (zwiar-
to-wébuchowé spolzwaczi) — powstowaja, czej Ob czas
artikulacji doch6dd noprzod do zwiarcd norzadiow
mowé, a postdpno nardzka do jich rozwiarc6. Do
zwiartéch spolzwakow przéndlégaja: b, b’, p, p’, d, t,
g, k. Zwiarto-szczelénowé spoOlzwaczi powstowaja,
czej ob czas artikulacji dochddd noprzod do zwiarco
norzadtow mowé, a posobno norzadta mowé rozcho-
dajg sd, tworzacé szczelénd. W kaszébsczim jazéku
zwiarto-szczelénowima spotzwakama sa: ¢, dz, cz, dz.
Pototemkté spotzwaczi (sonorné spotzwiczi) — 0b czas
jich artikulacji w jednym molu je zwiarcé, a w jinym
placu doch6do do otemknidcd. Do nego karna przéndlé-
gaja spotzwaczi: 4, [, r, m, m’, n, n.

Z pozdrzatka na aktiwnosc glosowéch widzadtow
wéapartniwd sd spotzwaczi zwaczné 1 bezzwaczné.
Zwaczné  spOtzwaczi Us6dz0 sa przé zséniatéch gloso-
wéchwiadzadlach; przechodajacy przeznie léft wprowid je
w dérgania 1 na taczi Ort cz€je sd zwacznosc.
W przétrotkua  bezzwacznéch spotzwakoéw  gloso-
wé widzadla sg rozséniaté, 1€ft swobddno przepliwd
i nie tworza sd dérgania. W przétrofku zwiartéch,
szczelénowéch 1 zwiarto-szczelénowéch spolzwakow
momé do uczinku z pérama spolzwakow zwacznéch
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ibezzwacznéch: p - b,p b, f:w, [ :w' t:d,s:z,c:
dz,sz:z,cz: dz, k: g. Polotemkté spotzwaczi m, n, n, [, 4,
r, j moga béc leno zwaczné, a tej ni majg bezzwacznéch
réwnoznaczénow. Tilnojazékowi spotzwak ch cole-
mato je bezzwaczny, choc fakultatiwno moze béc on
artikitowony zwaczno, np. w stowach halac, heltka.

Réché jazéczka mitczégd podniebienid sa résznika
rozsadzajacym, cz€ moémé do uczinku z nosowima
cz& gabnyma spolzwakama. Przg artikulacji nosowéch
spolzwakow jazéczk mitczégo podniebienid zwiso i nie
zamiko przendzenié do nosowi jamé, tak tej nosowé
spotzwaczi sa artikitowoné z towarzenim nosowego re-
zonansu. Nosow¢ spOtzwaczi to m, m’, n, n, wszétczé
poostaté spotzwaczi sg gabné. Przé artikulacji gabnéch
spotzwakow jazéczk mitczégd podniebienid je uniosh
i zamikd nosowa jama, tak tej gabné spolzwaczi sa
wemowioné bez nosowégo rezonansu.

Dokonywo sa  téz klasyfikacji  spotzwakow
z pozdrzatku na potozenié westrzodka jazéka. Cwiardé
spotzwaczi — powstowaja, czej westrzodkowi dzél jazéka
sa nie wédzibd w czerénku cwiardégo podniebienid. D16
mitczich spotzwakow przirodné je zblézeni¢ westrzodka
jazéka do cwiardégo podniebienid; taczim zwaka je w
kaszébiznie m.jin. westrzodkowojazékowe . W kaszébs-
czim jazéku opozycjo cwiardéch 1 mitczich spotzwakow
w dérzéniu tiko sa Iépnéch spotzwakow: p - p’, b b, f: f,
w:w’,m: m’. Spolzwaczi k, g ni maja swojich mitczich
réwnoznaczénow w stowach 0 kaszébsczim pochodanim;
w I&teracczi kasz€biznie tworzg one spotzwakowé
obocznoscé ze zwakama cz, dz, choc mitczé spotzwaczi
k’, g’ trofiajg sa w pozéczkach z c€zéch mowow, np.
kilométer, gimnazjum. Spotzwak ch z reglé alternéje
w 1éteracczi kaszébiznie ze spotzwaka sz.

Apartno not bé béto omowic potsamozwaczi (tzw. glaj-
dé) j, . Jich przirodng znanka je to, ze sg one zwakama
otemklima i wémowio sa je przé jawernym utozenim
norzadlow mowe, jak sa wémowid samozwaczi, rownak
potsamozwaczi te ni maja przirodé szlabizourobny.
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